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Luls B&rtrmndl, 105 ves g 1
SOsES gUE. MAS. jusi.z(:la., han. h@d;o g.\g .
y a los espaiioles, en un articulo, tatul@,do
aNietzeche y el Mediterraneon, que Qu.bhcél en.
sl nimero de primero de este afio de la Re- -
wiue des Deuz Mondes, hablando de que el
francés gana espivitualmente mucho en Ar- |
‘el ¥ sus colonias de Africa, escribe estas |
motables palabras: =

«Aprende aquelly a-que se resiste MAs, qyu»e

es a salir der si mismo, a c.ampt‘ander Io que |

no es el, Se confronta con el- emt.ra,n]em, por
no decir que a menudo con el enemigo. Y
poco @ poco renuncia a guerer legislar pa.ra
‘el universo, 4 comsiderarse como. el modelo |
de la civilizacién. Comprueba que gi se pue- |
de exportar chucherias o puentes metalicos
y hasta ideas, no se exporta las almas; que.
uina civilizagion de ferrocarriles y de teléfo-
nos es algo extremadamente superficial; que'
la verdadera civilizacion es una -cuestién de
mima; que hay tantas mvﬂhzamocaas icomo - al-
pnas de pueblos o de razas hay, ¥y que estas.
Blmas diversas son irreductibles las unas a
bas otras. d
wUn turco o un 4rabe—y también un ale- |
man—no puede concebir 1a: libertad como nos-
ptros. Cuando les anunciamos ingenuamente’
que vamos a libertarles de los lazos odiosos
'del fanatismo o del militarismo nos mandan
i paseo con nuestras buenas inteniciones 1i-
bertadoras, protestan que el fanatismo o el
militarismo les hece muy bien su juego, va.
gue es su salvaguardia o su razéon de vivir.
{fanto valdria quitarle al foro sus cuernos.
T.a libertad, tal como nosotros la entendemos,
Bs tn asunto que no atafie mas que a nos- |
otros, que sélo a nosoiros nos inferesa. De-
fendémns.la, pues, . para. nosoiros mismaos,
pues que tanto nos agrada, en vez de quered
Imponérsela a oiros que no se cuidan de ella.n
Ve aqui unas cosas muy sesudamnente pen-
#adas y muy netamente dichas que debérfan
no olvidar «uncar los mnatrmta.s wtodosn
ke Luis Bertrand., : i

de L -Tmt{’ﬂ-rc»d,,! Aaclrol
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«La libertad, tal como nosotros la enten-
Hemos—«telle qua nous' 'entendonss—no nos
atafie mas gue a2 nosotros mismos.n El inei-
Bo ese de «tal como nesotros la enfendemosn
tiene una valia muy grande. Y es que no .
hay una sola manera de entender y practi- |
war la libertad, ni mucho menos. Y un tur-

| €0, un &rabe o un aleman pueden encontrar-
se, y de hecho se encuentran, com gue en
Francia bay para ciertas cesas, por pocas
gue sean, menos libertad de la que- ellos en
£u pa.tna. gozan, La libertad no es:masque
un medio para cumplis un-fin:y depende dek
fin que uno se proponga. Asf, para un mendi-
go analfabeto la p;mmbacmjn de pedir limos-
| Ba no se le. cammmsa. ccm. la lih&ntad de im-
| prenta.
' Los que hablan de ala llbart.a:d bien enten-
dida» suelen decir que no debe haber liber-
ltadpeu-a.edma.l Pero, Jaué es el mal? jqué

Dmem quamgrlmhm-gesmodahsmises
en qfuem%cmz;ada m.ma hbnemdm»ﬂl

Y ya Spencer
: lfncmﬂa el ceremonia.l las reglas de u%ﬂbam-
dad, buena crianza o buena educacién—aque
lesi se las llama—en las instituciones soeia-

lRes. Institucion que tiene su sancion especia. |



ietaria. a’ clexto, para mi parecer ridiculo,
[protacolo gue ‘alli rige, sobre todo en la mesa
fe comer. No principios de decencia, no, si-
gio conversaciones arbitrarias. Odio la eti-
gueta, la liturgia y el ceremomial :
.. #E9 que un; francss no ha de darse cuenta
de gue lo que ellos llaman apolitessen pue-

Bi yo fuese a Inglatenca ¢réo gue no me so-

de ser para ofnos pueblos, en ciertos casos,

juna limitacién a la libertad? Porgque hay
més libertad que la politica. :

En otno orden de cogas s6 observa esto |

pnismo, ¥ es en las cuestiones de guste. Nin-
&ln pueblo soporta gque intemte imponerle
oiro pueblo el criterio estético ‘a gue ha de
Rjustar sus gustos artisticos vy literarios o
que pretenda ‘que su criterio ‘es superior al
del otro, Al menog yo, por mi parts, la dic:
fadura gue ‘mencs soporto es la dictadura,
Hel snpueste. buen -gru%f]g.' i SR
- No cabe duda, por Eemplo, de gue piri
Woltaire v los mds de sus compaitriotas con-
dempordneos, Shakespeare era una especie
dle bdrbaro cuya principal misién era mro-
ween' de primera materia poética dramética
8 Ingenios del gusto y criterio estético de
Hacine, para que éstos, con aquella primers
materia, refinéndola, 'biciesen verdaderas
obras de arte, clisicas y duraderas. Rsto
pambié murcho, es cierto, en la época romdbn:
lica, y basta deer ¢ famoso prologo de Vies
tor Hugo a su «Cromwells, En la épocs no-
méntica, los roménticos franceses trataron
de salirse de si mismos, de comprender lo
e nol elra, suyo, ¥ hasta dieron en el exotis-
¥uo; pero hay ‘que leer lay  afrocidades. que
e ellos dice, y en gran parte por eso mismo,
P. Lasserre en su lBibvo «le romaniisme
francaiss. O hay que leer los ataques de Julio
Lemailtre a J. J. Rousseau, fundados, en el
fondo, en lo-poco o nada francés, segiin como
Lemaitre entendia el francesismo, del. gran
TING. N : i 5% ik
_Tiene mucha razén Bertrand al decir que
Bay tantas civilizaciones eomo almas de
pueblos o de razas .y cque estas almas divers
#as son irreductibles las unas & las otras: A
lo que se puede y debe afiadir dos cosas, y
Bon: que aungne esas almas diversas sean
frreductibles unag a otras, sus “civilizaciones
Boh integrables entre sf, pueden camibiar. y
enriquecerse mutuamente las unas de Iag
otras, y ademds que no se conoce criterio al-
guno para poder afirmar que una cualquie-
ra de esas civilizaciones sea, en si, superior
a lag dem4s. Si es locura eriar al potro pars

toro, no ‘menos locura es criar al becerro
bars corcel. |t 0 8 R ik
Cuando he aprendido la lengua de un pue-

blo extranjero para’ mejor conocer si lite-

ratura, he ido & buscar agquellos dutoras’que
los criticos y comentaristas d@ su propio pue-
blo nos presentan como’los nmids’ propios, los
mds castizos o Vernaculares, los mas- para
@llgs mismos, log menos traduetibles, die-
Hlos que estiman es mas difieil puedan ser
apreciados ¥ gustados por los extranjeros.
Los escritores franceses, ingleses, alemanes,
Halianos, efc., que menos mé interésan son
aguellos de que ze me dide que fueron nfliil-
dos por nuestra literatira espafiola o que, s
Emitaron.’ - ©

Casi nunca 160 esos literatos que podeia:
mos llamar, interhacionales o cosmopolitas,

¥os (ue pertenecen a und’secta o cofradia li-
feraria extendida por varios paises. Y es gque
o verdadéramente univérsal no es_lo” cosmo-
golita. Cuanto mas de su propic pais.y de su
propic tlempo-se e, mds de todos los paiges

¥ tiernpos se resulta ser. Lo universalidsd y
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ia perenneidad Hay gue busearlas hacia den-
o ¥ no Baela fuera, ahondande “en'lo idife
vencial ¥ especifice 'y no-excluyeéndolo, i

Una do las formas mds sufiles do imparti |
Bencia internacional vy de las que peor e

goportan es la de gque un erudito investiga-
gor de un pais cualqum venga al nuestro
£ mpndiar la influencisl que sobre nuestra li-

teratura ‘o nuestro airte efercis Ia, de sul pais.
A la parte consciente de un pueblo ls moles-
o ta mucho Jas pretensiones dé' ejercer sobre

' que el_que lo digan «te voy a conquist
+ Me he fijado égpecialments en’ bo' @
crifenio estelico,: de- gustos v defhaneras por-
qua la mas terrible intolerancia se ejerce en
 ese campo. Gentes que respetan las ideas po-
Jiticag ¥ ‘religiosas «dé -otras gentss no .pue-

-noct un- aleman que- cuando vino 4 Espafia
decia. que no se puede vivir en un pais en
| que casi todo se frie con aceite, aunque. aca~
({4 por aestumbrarse a.ébte, y un escocés que
me dija que ey intolerablle gne se-use el ajo.
Y .comoia mi me gusta el ajo mucho I convi-
dé una vez'a comer v me servi aje, y hasta
logré que lo probara, aumque me asegurd,
i claro esllsy que le habia repugnado, Era la pri-
| mera véz, mo sdlo que lo probaba, sino hasta
L qué lo olfa, v.acaso veia; pero como buen ess
coecés era; hombre do arraigadas eonvieciones
hereditarias, v el santo horror al ajo gue de
tradicion recibiera tenis ‘gue mantenerlo: con
infrépida tozudez caledoémicn. + - ¢
. -Dics Bertrand que el-fanatismo o el milita-
rismio hacen‘su juego ol toreo; al arabe o al

-de vivir, 8i; es muy ficil toe gean su verda-
| dera Tipertad o 1a garantia de elila, como el
‘parlamentariemo piueda serlo del inglés. Y la
libértad “bien entendida consiste en dejarle a
cada nno. gue se desdrrolle a su modo ¥ segun
#u ley, sieinpre que no pretends imponérselia
¢ No dude que la organizapién y 1a diseipli-

‘nia, allemanars, por ejermplo, zean execelentes

| para:log alemanes mismaes; Mas cree que para
! nosotros, Jos espaficles, vesultarian detesta-
" hles. ¥ noles que mo cren (e estemos necesi-
|tados de organizacién y idisciplina. Si; pero
| no germanicas, ni latinas, sino ibéricas (Y
["gué muede mer esto? Otra ver lo intentaremos
egeudrifiar. Ahora voy a seguir levemdo la
| «Gufa espirituals, de Miguel de Molinos, ara-

'[‘].Lés. A Fa .
iy on Miguel do UNAMUNO.

(€l magisterio de otro pueblo cualquiera. Hay '
‘pueblo’ que soporta tan mal—acaso peor—el |
-que le digam «be voy a, -_'vﬂizar_.pa.ciﬁu_camemeﬁ i

.den soportar maneras o gustos ajenos. Co-

-alemdn, siendo su salvaguardia o su Tézén
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